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Antes de iniciar a utilizagdo deve ler o manual de instrucdes e
L seguidamente guarda-lo num lugar facilmente acessivel!

Seguranca

Este manual do usuario descreve a instalagdo, operacéo e manutengdo e serve
como uma fonte importante de informacdes e orientagdo. Um pré-requisito para o
funcionamento seguro e adequado do aparelho é estar familiarizado com todas as
instrugbes de seguranca e operacao contidas no aparelho. Além disso, aplicam-se
as disposicdes sobre a prevencgéo de acidentes, regulamentos de salde e
seguranga e regulamentos legais em vigor no que se refere a utilizacéo do
aparelho.

Antes de iniciar o trabalho com o aparelho e, em particular, antes de liga-lo, leia
este manual do usuéario para evitar danos a pessoas e materiais. O uso inadequado
pode causar danos.

Este manual de instrucdes é parte integrante do produto e deve ser mantido na
proximidade imediata do aparelho e disponivel em todos os momentos. Caso o
aparelho seja transferido, também sera necesséario fornecer este manual do
usuario.

1 Seguranca

O aparelho foi produzido de acordo com as normais técnicas vigentes. Entretanto o
aparelho pode se tornar uma fonte de perigos se for utilizado de maneira incorreta
ou inadequada. Todas as pessoas que usam o aparelho devem aderir as
informacdes contidas neste manual de instru¢des de operacao e observar as
instrucdes de seguranca.

1.1 Explicagao de sinais de atengao

As instruc@es relacionadas a seguranca e as informacgdes de atengéo estédo
indicadas neste manual de instru¢6es mediante sinais de aten¢éo. Estas instrucdes
precisam ser seguidas a risca para se evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

A PERIGO!

O sinal de atencéo de PERIGO alerta sobre perigos que podem levar
a ferimentos sérios ou morte, se nao forem evitados.
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Seguranca

& AVISO!

O sinal de atencao de AVISO! alerta sobre perigos que podem causar
ferimentos médios ou morte se ndo forem evitados.

A CUIDADO!

O sinal de atencdo de CUIDADO alerta sobre perigos que podem
causar ferimentos leves e médios se nao forem evitados.

ATENCAO!

O sinal de atencdo ATENCAO indica possiveis danos materiais que
podem ocorrer se as instru¢des de seguranca ndo forem seguidas.

NOTA!

O simbolo de NOTA informa ao usuario dicas e informacdes
referentes ao uso correto do aparelho.

1.2 Instrugdes de seguranga

Corrente elétrica

» A sobretenséo ou instalacéo incorreta pode resultar em choque elétrico.

» O aparelho s6 pode ser conectado se os dados da placa de informacéo
corresponderem a tensédo da rede.

» Para evitar curtos-circuitos elétricos, o aparelho deve ser mantido seco.

+ Se ocorrerem avarias durante o funcionamento, desligue imediatamente o
aparelho da fonte de alimentag&o.

* N&o toque na tomada do aparelho com as méos molhadas.

» Nunca segure o aparelho se este cair na agua. Desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o.

* Todos os reparos ou aberturas do gabinete s6 podem ser realizados por
especialistas e por oficinas adequadas.

* Nao transportar o aparelho pelo cabo de conexao.

* N&o permitir que o cabo de conex&o entre em contato com fontes de calor e
bordas afiadas.

* Nao dobrar, apertar ou prender o cabo de conexao.
» Sempre desconectar o cabo de conexdo do aparelho.
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* Nunca colocar o aparelho ou outros itens sobre o cabo de conexao.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacao elétrica, segure sempre pelo
plugue.

* O cabo de alimentacéo deve ser verificado regularmente do ponto de vista de
danifica¢Bes. N&o utilizar o aparelho com o cabo de alimentag&o danificado. Se
0 cabo estiver danificado, para evitar qualquer perigo, deve encomendar a sua
troca num ponto de servico ou a um electricista qualificado.

Seguranca

Materiais inflamaveis

* Nunca exponha o aparelho a altas temperaturas, como no fogéo, forno, chamas
abertas, equipamentos de manutencao de calor, etc.

» Limpe o aparelho regularmente para evitar o risco de incéndio.
» Na&o cobrir o aparelho com, por exemplo, pelicula de aluminio ou panos.
» Use o aparelho somente com os materiais designados para essa finalidade e

com as configuragdes de temperatura apropriadas. Materiais, produtos
alimentares e restos de comida no aparelho podem inflamar.

* Nunca deve utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis, facilmente
inflamaveis, p.ex. gasolina, aguardente, &lcool. A alta temperatura provoca a
evaporacgdo desses materiais e, como resultado do contato com fontes de
ignicao, pode ocorrer uma explosao.

+ Em caso de incéndio, antes de tomar as medidas adequadas para conter o
incéndio, desligue o aparelho da rede elétrica. Nunca extinga o fogo com agua
guando o aparelho estiver ligado a fonte de alimentacdo. Apos a extingao do
incéndio, é necessario garantir uma quantidade suficiente de ar fresco.

Superficies quentes

» As superficies do aparelho ficam quentes durante a operacéo. Existe riscos de
queimaduras. As temperaturas altas também permanecem apés o
desligamento.

» Na&o tocar quaisquer superficies quentes do aparelho. Use sempre os
elementos de operacéo e as algas disponiveis.

» O aparelho s6 pode ser transportado e limpo apés ter se resfriado
completamente.

* Nao pulverize superficies quentes com agua fria ou liquidos inflamaveis.
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Perigo de queimaduras por vapor quente / &gua quente / condensagao!

Evite o contato com o vapor que sai do reservatoério de agua. Nunca retire a
tampa do reservatorio de agua durante o processo de fervura e aquecimento.

Nunca deite agua no reservatério de agua durante o processo de fervura. Deixe
o dispositivo arrefecer antes de voltar a enché-lo.

Nunca mova ou mova o dispositivo durante o processo de fervura e
aguecimento.

A agua no reservatorio de agua fica muito quente! Ao manusear liquidos
quentes, deve ter-se especial cuidado.

Perigo de infe¢cdo por microbios

O recipiente deve ser completamente esvaziado, limpo e desinfetado
regularmente para eliminar o acimulo de germes nocivos e perigosos.

Operacdo somente sob supervisao

O aparelho s6 pode ser operado sob superviséo.
Fique sempre nas imedia¢fes do aparelho.

Equipe de operacéo

Este dispositivo ndo pode ser operado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, bem como por pessoas
com experiéncia limitada e / ou conhecimento limitado.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem ou
liguem o dispositivo.

Uso indevido

O uso indevido ou o uso proibido podem danificar o aparelho.

O aparelho s6 pode ser usado em uma condic¢éo tecnicamente solida,
garantindo uma operacao segura.

O aparelho s6 pode ser usado se as conexdes estiverem em condi¢Ges
tecnicamente sélidas, garantindo uma operacéo segura.

O aparelho s6 pode ser usado quando estiver limpo.

Use apenas pecas de reposicao originais. Nunca tente reparar o aparelho
sozinho.

N&o faca modificacdes ou alteragdes no aparelho.
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1.3 Utilizagao adequada

Seguranca

Qualquer uso do aparelho para fins diferentes e/ou divergentes de seu uso normal
conforme descrito abaixo € proibido e considerado uso indevido.

O uso a seguir esta de acordo com o uso pretendido:
— preparar cha e outras bebidas quentes e instantaneas.

Este aparelho pode ser usado em casa e em locais semelhantes, como:

— em cozinhas para empregados em lojas, escritérios ou areas similares
de trabalho;

— em empresas agricolas;
— pelos clientes em hotéis, motéis e outros espagos de habitacéo;
— em pensoes.

1.4 Utilizagao inadequada

O uso incorreto pode levar a ferimentos a pessoas e bens causados por tenséo,
fogo e temperaturas elevadas perigosas. No aparelho, apenas podem ser
realizados os trabalhos descritos neste manual.

O uso a seguir ndo esta de acordo com o uso pretendido:
— aquecimento de leite ou liquidos espumantes
— aguecimento de sopas, molhos ou pratos viscosos similares,

— aquecimento ou fabricagdo de liquidos que contenham acucar,
adocgantes, acidos, lixivias ou &lcool.

— armazenamento e aquecimento de produtos inflamaveis, nocivos a
saude ou de liquidos e matérias de facil emissdo de vapor, etc.
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Informagdes gerais

2 Informacdes gerais

2.1 Responsabilidade e garantia

Todas as informagdes e nas dicas contidas neste manual de instru¢c8es foram
compiladas com o devido respeito aos regulamentos vigentes, com base em
conhecimentos atuais de engenharia e de projetos, bem como em nossos muitos
anos de experiéncia. No caso de encomendar modelos especiais ou opgdes
adicionais e, no caso de utilizagcdo dos conhecimentos técnicos mais recentes, o
aparelho fornecido em determinadas circunstancias pode diferir das explica¢cbes e
numerosos desenhos contidos neste manual de instrucdes.

O fabricante ndo tem qualquer responsabilidade pode danos e defeitos causados
por:

— ndo seguimento das instrucdes,

— utilizag&o inadequada,

— interferéncias em mudancas técnicas pelo usuario,
— utilizag&o de pegas de substituicdo ndo autorizadas.

Reservamo-nos o direito de realizar mudancas técnicas no produto para melhorar
sua utilizacéo e seu desempenho.

2.2 Protecao de direitos autorais

Este manual, os textos, desenhos, imagens e outros itens nele contidos estdo
protegidos por direitos autorais. Sem o consentimento por escrito do fabricante, é
proibido reproduzir o conteddo do manual do usuério em qualquer forma e de
qualguer maneira (incluindo fragmentos), e usar e/ou transferir seu contetdo para
terceiros. As violagBes do descrito acima resultardo na obrigacdo de pagamentos
de compensagdes. Reservamo-nos o direito de prosseguir outras reivindicacoes.

2.3 Declaracao de conformidade

O aparelho cumpre com os padrfes atuais e as diretrizes da UE. O acima referido
esta confirmado pela Declaragéo de Conformidade CE. Se necessario, estamos a
disposicao para enviar-lhe a Declaragdo de Conformidade relevante.
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3 Transporte, embalagem e armazenagem

Transporte, embalagem e armazenagem

3.1 Controle de entrega

Apos a recepcao do produto, vocé deve verificar imediatamente se o aparelho esta
completo e que ndo tenha sido danificado durante o transporte. Em caso de danos
visiveis durante o transporte, recuse-se a aceitar o aparelho ou aceite o produto de
maneira condicional. Nos documentos de transporte / nota de transporte da
empresa transportadora, assinale a descri¢cdo do dano e faca uma reclamacao. Os
danos ocultos devem ser relatados imediatamente apés terem sido identificados,
uma vez que as reivindicagbes s6 podem ser reclamadas dentro dos prazos
aplicaveis.

Na auséncia de pecas ou acessorios, entre em contato com 0 nosso Departamento
de Atendimento ao Cliente.

3.2 Embalagem

Por favor, ndo descarte a caixa de papelédo do aparelho. Pode ser necessério
armazenar o aparelho quando se deslocar ou quando enviar o aparelho ao nosso
centro de servico em caso de qualquer dano.

A embalagem e os itens individuais séo feitos de materiais reciclaveis. Em detalhes
séo: folhas e sacos de plastico e embalagens de papeléo.

Ao descartar a embalagem, observe os regulamentos vigentes em seu pais. Os
materiais de embalagem reutilizaveis devem ser reciclados.

3.3 Armazenagem

Mantenha a embalagem fechada até o aparelho ser instalado e observe as
instrucdes de configuragdo e armazenagem contidos na parte externa. As
embalagens s6 devem ser armazenadas nas seguintes condi¢des:

— dentro de casa

— se estiverem em ambiente seco e livre de poeira

— se estiverem longe de produtos agressivos

— em um local protegido da luz solar

— se estiverem em local protegido contra choques mecéanicos.

Em caso de periodo longo de armazenamento (mais de 3 meses), verifique o
estado da embalagem e das pecas regularmente. Se necessario, a embalagem
deve ser substituida por uma nova.
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Dados técnicos

4 Dados técnicos

4.1 Dados técnicos

Nome: Samovar 3L

Numero de ref.: 191001

Material: aco inoxidavel

Capacidade em I: 3

Gama de temperaturas até em °C: 100

Carga de conexao: 1,5 kw | 220-240 V | 50/60 Hz
Dimensoes (L x P x A) em mm: 305 x 210 x 490

Peso em kg: 1,7

Sujeito a alteragfes técnicas!

Versao / propriedades

+ Controlo: eletrdnico, botéo giratério
* Regulagem da temperatura: termostatica, continuo
* Protecéo contra sobreaquecimento
+ Aquecedor: 1 serpentina de aquecimento, 1,5 kW
» Funcéo de conservacao térmica
* Reservatério de agua e cartucho de vapor com algas
+ Propriedades das pegas: ndo aquecem
» Desligamento automatico
» Luzes indicadoras: aquecimento
* Incluido:
— 1 bule de ch4, capacidade 1,2 litros
— 1 coador de ch&
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Protecdo contra sobreaquecimento (funcionamento a seco)

O aparelho esta equipado com um sistema de protecéo contra sobreaquecimento
(funcionamento a seco).

O termdéstato desliga o aparelho quando o reservatério de agua estiver vazio ou
com quantidade insuficiente de agua.

Se a protecao contra sobreaquecimento (funcionamento a seco) disparar, 0
aparelho deve ser desligado da tomada e deixado arrefecer durante alguns minutos
antes de voltar a encher o reservatério de agua com agua potavel fresca.

Dados técnicos

4.2 Funcgodes do aparelho

O samovar ferve dgua para preparar cha, esséncia de cha e outras bebidas
gquentes e instantaneas.
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4.3 Resumo dos componentes do aparelho

Dados técnicos

Fig. 1
1. Coador de cha 2. Tampa de bule de cha
3. Pega do bule de cha 4. Bule de cha
5. Abertura de exaustao de vapor 6. Pega do reservatorio de agua (2x)
7. Reservatorio de agua 8. Regulador de temperatura
9. Pés antiderrapantes de silicone (5x) 10.Base com compartimento de
armazenamento de cabos
integrado com ficha de alimentagéo
11. Luz de controlo de funcionamento 12. Cabo de ligagdo com ficha de rede
13. Torneira de drenagem 14. Alavanca da torneira de drenagem
15. Marca méaxima de enchimento do 16. Tampa do reservatério de agua

reservatorio de agua

17. Pega da tampa do reservatorio de
agua (2x)
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5 Instalagdo e operacao

Instalacéo e operacao

5.1 Instalagao

Como desembalar / instalar

+ Desembale o aparelho e remova todos o0s elementos externos e internos da
embalagem e as protegdes de transporte.

& CUIDADO!

Perigo de sufocamento!

Impedir que as criangas acessem materiais de embalagem, como sacolas
plasticas e elementos de isopor.

* Se houver uma pelicula protetora no aparelho, remova-a. Deve-se retirar a
pelicula de protecéo lentamente para que ndo deixe restos de cola. Remova
qualquer residuo do adesivo com um solvente adequado.

* Tenha cuidado para ndo danificar a placa de identificacdo ou as indicagbes de
aviso no aparelho.

* Nunca coloque o aparelho num ambiente hiimido ou molhado.

» Instale o aparelho de modo que as conexdes sejam facilmente acessiveis para
uma eventual desconexao rapida, se necessario.

* O aparelho deve ser colocado em uma superficie com as seguintes
caracteristicas:

— plana, com capacidade de carga suficiente, resistente a 4gua, seca e
resistente a altas temperaturas

— grande o suficiente para que se possa operar o aparelho sem problemas
— facilmente acessivel
— ter boa ventilagéo.

» Debe mantener una distancia suficiente de los bordes de la mesa. El dispositivo
podria volcar y caerse.

* Na&o coloque o aparelho sob armarios de cozinha suspensos. O vapor que sai
pode danifica-los.

» As superficies dos moveis podem conter materiais que podem danificar e
suavizar os pés do aparelho. Se necessario, colocar um suporte adequado
debaixo da méaquina.

» Assegure que haja espago suficiente em todos os lados (minimo 10 cm nas
laterais e 30 cm de cima).
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» Verifique se os dados técnicos da unidade (ver placa de informacdes)
correspondem aos dados da rede local.

» Conecte o dispositivo a uma tomada Unica e suficientemente protegida com um
contato de protegdo. N&do conectar o aparelho a uma tomada mudiltipla.

Instalacéo e operagéo

Conectar a eletricidade

» Conecte o cabo de conexdo de forma que ninguém possa pisar ou tropecgar nele.

* Nao use o aparelho com um temporizador ou controle remoto externos.

5.2 Operagao
Antes da primeira utilizagdo
1. Antes de usar, o dispositivo deve ser cuidadosamente limpo de acordo com as
instrugcdes na se¢do "Limpeza e descalcificacdo".
2. Antes de beber ch& ou bebidas instantadneas quentes pela primeira vez, deve
ser realizado um teste para remover quaisquer residuos de producéo:
Encha o reservatorio de agua com agua potavel até a marca max.

— ferva a agua. Observe as instru¢des na secg¢do "Inicializagdo do
aparelho".

— deite a 4gua fora,
— repita este processo 2 a 3 vezes.
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Inicializac&o do dispositivo/configuragdes

Instalacéo e operacao

Regulacéo do regulador de temperatura

"~
Fig. 2
Nivel Funcao
OFFo O dispositivo esta desligado.

Agua quente giro de aprox. ¥ para tras, temperatura da agua
WARM- aprox. 60 °C - 70 °C

oHOT Agua quente giro de aprox. ¥z para tras, temperatura da agua
aprox. 85°C-95°C

oBOIL Agua fervente Bot&o regulador de temperatura esta girado até o
maximo; a temperatura da agua esta em torno de
100 °C

oBOIL Fervura em giro de aprox. ¥ a % para tras, depois de a agua

intervalos ter fervido; temperatura da agua aprox. 95 °C -

100 °C

Ligamento / desligamento do aparelho
A unidade é ligada/desligada rodando o regulador de temperatura.
1. Para um funcionamento normal, o controlador de temperatura deve ser

regulado para o nivel °HOT ou WARMo.

Na regulacéo °BOIL a 4gua é aquecida até ao ponto de ebulicdo o mais
rapidamente possivel.

2. Para fervura em intervalos, inverter o botdo regulador de temperatura até que a
luz indicadora de funcionamento na base do aparelho se apague.

O dispositivo mantém a temperatura da agua em aprox. 95 °C - 100 °C.

3. Ajuste o controlador de temperatura para a posi¢éo OFFo, para desligar o
dispositivo.
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Instalacéo e operagéo

Aquecimento de agua
CUIDADO!
Certifique-se de que o botédo regulador de temperatura esta girado no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio e na posicao OFFo,

1. Agora encha o reservatério de agua com a quantidade necessaria de agua
fresca (somente até a marcacéo max.).

ALERTA! Perigo de queimadura!

Se o reservatério estiver sobrecarregado, a dgua quente pode transbordar
e provocar queimaduras!

Respeite o ponto maximo de enchimento!

NOTA!

A fim de encurtar o tempo de aquecimento, o reservatério também pode
ser enchido com agua quente. Quando se utiliza agua fria, a fase de
aguecimento da 4gua demora mais tempo.

Coloque a tampa no reservatdrio de agua.

Colocar o bule de cha sobre a tampa.

Agora, ligue o dispositivo & tomada Unica adequada.

Gire o botdo regulador de temperatura no sentido dos ponteiros do reldgio para
a posicéo desejada.

Estéo disponiveis as seguintes opg¢des de definicdo da temperatura da agua:
Fervura / Fervura com intervalos (BOIL) / quente (HOT) / morna (WARM).
Considere os dados da tabela contida na se¢édo “Regulagao do botao regulador
de temperatura”.

ok wnbd

Durante o aquecimento, a luz indicadora de funcionamento acende-se.

Fervura da agua

1. Paraferver a 4gua, rode o botdo regulador de temperatura no sentido dos
ponteiros do relégio até a posicéo °BOIL.

A luz de funcionamento acende-se. Indica que o dispositivo esta a aquecer.

Passados alguns minutos, a agua ferve. Isso pode ser visto com o vapor
emergente.

ATENCAO!

Se deixar o botdo regulador de temperatura nesta posicéo, a agua fervera
continuamente e, com o tempo, evaporar-se-a completamente.
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VAPOR QUENTE! Perigo de queimadura!
O vapor quente pode levar a queimaduras nas méos, bragos e rosto!
Ao cozinhar, nunca retire a tampa do samovar.

Instalacéo e operacao

Fervura em intervalos

1. Para evitar uma fervura ininterrupta, inverta a regulacdo da temperatura até que
o indicador de funcionamento situado na base do aparelho se apague. O
aparelho passa a ferver em intervalos.

Quando a temperatura da agua no reservatorio cai, a luz de funcionamento volta a
acender-se e a unidade reaquece a agua. E assim que o terméstato regula o
fornecimento de energia em fun¢éo da necessidade, poupando assim muita
energia.

Adicdo de 4gua
VAPOR QUENTE! Perigo de queimadura!

Quando se deita &gua no reservatdrio de agua quente, pode sair vapor,
gue pode queimar as méos, os bracos e o rosto!

Retire cuidadosamente a tampa do reservatdrio de agua.
Deixe o aparelho arrefecer durante algum tempo.

1. Gire o botdo regulador de temperatura no sentido contrario aos ponteiros do
relégio para a posigao OFFo.
2. Aguarde até que o aparelho arrefeca.

3. Encha o reservatério de 4gua com a quantidade necessaria de agua fresca, nao
excedendo o limite maximo de enchimento.

Operacdo datorneira de drenagem

1. Pressionar para baixo a alavanca da torneira
de drenagem.

A torneira de drenagem abre-se.

Funcionamento por impulsos Sl

2. Para voltar a fechar a torneira de drenagem, Fia. 3
solte a alavanca. 19.
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Funcionamento continuo

1. Incline a alavanca da torneira de drenagem <:%
completamente para tras.

Nesta posi¢do, a mesma bloqueia-se. §

A torneira de drenagem abre-se. —~

Fig. 4
2. Para voltar a fechar a torneira de drenagem, 9

incline a alavanca para a frente.

Preparagao de cha

Cha nem sempre significa cha. A rigor, o cha é exclusivamente uma infusao
aquosa do arbusto de ch& Camellia sinensis. Esta infusdo pode ser de cha preto ou
verde. Deve ser feita uma distingdo entre os produtos "tipo cha", ou seja, 0s
chamados chas de ervas e de frutos.

Preparar cha também ndo é o mesmo que fazer cha. Para obter um produto e
sabor valiosos, os chéas séo servidos com agua a diferentes temperaturas e
fabricados por diferentes periodos de tempo. Por exemplo, o cha verde é
preferencialmente preparado com agua quente a 85°C. Em todos os casos, siga as
instrucdes de preparagcdo na embalagem.

Cha preto
1. Coloque o coador de ché incluido no bule.

2. Despeje o cha de folhas no coador (cerca de 1 colher de chéa por chavena) ou
coloque uma saqueta de cha diretamente no bule (cerca de 1 saqueta de cha
por cerca de 1 - 2 chivenas).

3. Aplique a tampa no reservatorio e cologue o bule por cima. Deste modo, o bule
aquece ao mesmo tempo.

ALERTA! Risco de queimaduras!

Coloque o bule sobre atampa, de forma a que o vapor que sai ndo atinja a
pega do bule, para que este ndo fique quente!

4. Ferva agua.
5. Retire o bule do reservatdrio de agua.
ALERTA! Risco de queimaduras!

Sai vapor quente! Alternativamente, alguma agua de condensacgao pode
escorrer do fundo do bule.

Use panos de prato!

6. Em seguida, despeje agua fervente da torneira de drenagem.
7. Um maximo de 1 litros de agua pode ser derramado no bule.
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8.

10.

11.

12.

13.

Instalacéo e operacao

Quanto mais folhas de cha ou saquinhos de cha e menos agua é despejada no
bule, mais forte é a esséncia do cha (os conhecedores de cha gostam da
infuséo de exatamente 2,86 g de cha por chavena). E melhor colocar um pouco
mais de cha para que o bule crie uma esséncia de cha.

NOTA!

O poder da esséncia do cha pode ser determinado de acordo com suas
preferéncias. O tempo de fermentacdo na embalagem deve ser observado,
pois é diferente para cada tipo de cha.

Volte a colocar o bule com a esséncia de cha no reservatério de agua. O vapor
no reservatorio de agua mantém o cha no bule exatamente na temperatura
necessaria para permitir que o cha se "aromatize".

Apo6s o tempo de infusdo desejado, retire o coador de cha (saqueta de cha) do
bule.

Em seguida, despeje a esséncia de ché resultante do bule na chavena (em
qualquer quantidade) e, finalmente, encha a chavena com agua do reservatério
de agua. Desta forma, pode variar a intensidade e o sabor do seu cha.

O bule pode ser deixado no reservatério de agua quando o aparelho esté a
funcionar, para que o cha quente possa ser adicionado novamente em qualquer
altura.

Para que a 4gua permanec¢a quente, mas néo ferva constantemente, o botédo do
regulador de temperatura deve ser ajustado ligeiramente mais alto do que na

posicdo °HOT (mas nao rode até parar).

A luz indicadora de funcionamento acende e apaga ciclicamente.
Use a configuracdo maxima apenas até a primeira vez que a agua ferve.
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O ché verde também pode ser preparado no samovar. Por via de regra, ndo
devemos derramar agua fervente no cha verde, pois pode ter um sabor
ligeiramente amargo. Dependendo do tipo, a temperatura ideal é de cerca de 50 °C
- 70 °C. A maioria dos chas verdes desenvolve o seu sabor ideal a cerca de 70 °C.
Quanto melhor for a qualidade do cha verde, mais baixa sera a temperatura ideal
da agua. O ché de alta qualidade é preparado em agua a uma temperatura entre
50 °C - 60 °C.

O tempo de infusdo dos chas verdes normalmente demora cerca de 1 a 3 minutos,
enquanto o tempo de infusdo dos chéas verdes de alta qualidade é de apenas 1 a
1% minutos. No caso das saquetas de ch4, a dosagem deve corresponder aos
dados do fabricante.

Geralmente coloca-se menos ché verde que cha preto. cerca de 1 g por 100 ml de
agua ou 1 colher de ché& rasa por 200 ml de agua. A intensidade da esséncia pode
ser determinada de forma independente.

1. Ferva a 4gua no reservatdrio de agua.

2. Em seguida, deite um pouco de 4gua quente nas chavenas (o bule, devido a
sua posi¢éo no reservatorio de 4gua, aquece durante o processo de fervura).

3. Voltar a ajustar o botdo regulador de temperatura na posicio WARMo
(dependendo do tipo de chd).

4. Deixe a agua arrefecer ligeiramente (aprox. 5 a 6 minutos).

5. Agora despeje o cha com agua quente do reservatério de agua.

6. Coloque o bule no reservatoério de agua como descrito anteriormente, para que
o cha permaneca quente.

7. Continue a seguir as instru¢des para preparar o cha preto.

191001 19/24



€artscher

Ché& de ervas
CUIDADO!
Chas de ervas, frutas, rooibos e raizes devem ser sempre servidos com

agua fervente e preparados por pelo menos 5 - 10 minutos. Esta é a Ginica
forma de obter um produto alimentar seguro.

Instalacéo e operacao

No caso dos chas de ervas - tanto a granel como em saquetas - € importante deitar
sempre agua a ferver sobre ele e respeitar o tempo de infusdo indicado. Isto
porque, em casos raros, germes como a salmonela podem estar presentes em
misturas de ervas, que sdo mortas pelo calor. Com uma preparacao inadequada,
eles podem representar um risco a saude, especialmente em chas de criancas.

O ché de ervas ndo deve, em caso algum, ser preparado apenas com agua morna,
por exemplo, para o tornar pronto a beber mais rapidamente. Se o cha de ervas,
num caso desfavoravel, contiver germes, isso pode representar um risco para a
saude, especialmente para bebés, criancas pequenas e pessoas doentes. Da
mesma forma, o ché de ervas nédo deve ser deixado durante varias horas.

A agua a ferver mata os germes, mas ndo os esporos no chéa de ervas. Podem
germinar em agua morna.

Bebidas quentes instantaneas

Para a preparacao de bebidas instantaneas quentes, como café instantaneo, deite
a quantidade desejada no copo e cubra com 4gua quente do samovar (secgbes
“Fervura da agua” / “Funcionamento da torneira de drenagem”).
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6 Limpeza e descalcificacéo

6.1

Instrucoes referentes a seguranga durante a limpeza

Antes da limpeza, o aparelho deve ser desconectado da fonte de alimentacao.
Deixar o aparelho se arrefecer por completo.

Preste atengdo para que a 4gua ndo entre no aparelho. Ndo mergulhe o
aparelho em agua ou outros liquidos enquanto o limpa. Ndo use um jato de
agua sob pressao para limpar o aparelho.

N&o use objetos pontiagudos ou de metal (faca, garfo, etc.) para limpar o
aparelho. Objetos pontiagudos podem danificar o aparelho e causar choque
elétrico quando em contato com componentes condutores.

N&o utilize produtos de limpeza abrasivos que contenham solventes ou agentes
de limpeza causticos. Eles podem danificar a superficie.

6.2 Limpeza

191001

A PERIGO!

A &gua pode entrar na unidade e causar ferimentos por electrocussao.
Nunca limpe a base do samovar em agua corrente.

A CUIDADO!

Perigo para a saude através da formacéo de germes perigosos para a
saude.

O reservatorio de dgua do samovar deve ser desinfetado a intervalos
regulares.

O aparelho deve ser limpo regularmente no final do dia de trabalho e, se
necessario, também com mais frequéncia.

O aparelho deve ser esvaziado apés cada utilizacao.
Enxague bem o reservatério de agua do aparelho com agua limpa.

Limpe a parte externa do samovar com um pano macio e himido e, finalmente,
seque bem o dispositivo.

Limpe bem a tampa, o bule com o coador de cha e a tampa com agua morna
com um detergente suave. Enxague em agua limpa.
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6. Os elementos lavados e as superficies devem ser completamente secos no
final.

NOTA!

A tampa, o bule com tampa e o coador de cha podem ser lavados na
maquina de lavar louca!

Limpeza e descalcificagéo

6.3 Descalcificagado

ATENCAO!

N&o serdo aceitas reclamagdes se o samovar nao for descalcificado
regularmente, conforme descrito no manual do usuério. Este tipo de
reclamac8es néo esti coberto pela garantia!

Descalcifique regularmente o aparelho.

DICA!
Para reduzir os depdsitos de calcario, recomenda-se agua filtrada!

1. O tanque de agua deve ser descalcificado, dependendo da intensidade de uso
e da qualidade da agua, a cada 1-2 semanas.

2. Efetue os seguintes passos:
— deite aproximadamente 500 ml de agua potavel no tanque de agua,

— adicione vinagre ou 1 pacote (15 g) de Descalcificador a agua Bartscher
B15-30 (no. ref. 90065). Siga as instru¢des na embalagem,

— ferva a solugao resultante,

— despeje parte da solucéo através da torneira de drenagem para remover
depdsitos de cal na torneira de drenagem,

— ferva novamente a solugéo de descalcificacdo, mais 1 - 2 vezes,
— deixe o aparelho arrefecer durante algum tempo,

— apos a descalcificacdo, retire a solugdo de descalcificacéo,

— enxagile o tanque de agua varias vezes com agua limpa,

— escorrer um pouco de agua pela torneira de drenagem.

3. Se a pedra também tiver sido depositada no bule, descalcifique-a com uma
solucgdo de vinagre e agua.
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Possiveis defeitos

7 Possiveis defeitos

A tabela abaixo descreve possiveis causas e métodos de remocéo de falhas de
funcionamento ou erros que ocorrem durante a operacao do aparelho. Se as falhas
ndo puderem ser corrigidas, entre em contato com o centro de servigos.

Certifique-se de incluir o numero do item, nome do modelo e nimero de série.
Estes dados podem ser encontrados na placa de classificagdo da unidade.

Problema Causa Solugao
O aparelho néo A ficha néo foi inserida na | Ligue a ficha.
funciona tomada
Fusivel de conexao Desconecte o dispositivo da
doméstica saltou. fonte de alimentacdao, ligue o
fusivel e reconecte o
dispositivo.
Boté&o regulador de Gire o botdo regulador de
temperatura ajustado na | temperatura para a posicao
posicao OFF o desejada
O aparelho esta Luz indicadora de Contacte a loja
ligado, mas a luz funcionamento danificada
Ifzﬂlcciii(;rrﬁedneto N30 O botéo regulador de Gire o bot&o regulador de
acende temperatura ndo esta na | temperatura para a posi¢ao
: posic¢édo correta correta
O aparelho desliga- A protecéo contra o Deixe o dispositivo arrefecer
se durante o sobreaquecimento e encha com agua potéavel.
funcionamento (protegéo contra

funcionamento a seco):
agua insuficiente ou agua
no reservatorio de agua
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8 Reciclagem

Reciclagem

Equipamentos elétricos

Equipamentos elétricos sdo marcados com este simbolo. O
equipamento elétrico deve ser descartado e reciclado de
forma adequada e ecologicamente correta. N&do descarte
eletrodomésticos em lixos domésticos. Desconecte o
aparelho da fonte de alimentac&o e remova o cabo de

I conexao do aparelho.

Aparelhos elétricos devem ser descartados em pontos de coleta designados.
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